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О.РЫВКИН

ЦВЕТЫ ДЛЯ ЭЛДЖЕРНОНА

Пьеса в 8 картинах

по одноименной повести Дэвида Киза

Действующие лица:

Чарльз Гордон (Чарли) - дебил, лет 40

Доктор Немюр - директор Исследовательского Центра, лет 60

Доктор Штраусс - подчиненный Немюра, лет 40-50

Мисс Кинниен - секретарша Немюра, лет 30

Действие происходит в одних декорациях – на сцене кабинет Немюра и смежная приемная, где расположено рабочее место мисс Кинниен.

1996

ДЕЙСТВИЕ 1

Утро. Мисс КИННИЕН что-то печатает. Входит НЕМЮР.

НЕМЮР: Доброе утро, мисс КИННИЕН. Срочно ко мне доктора Штраусса. (Проходит в кабинет)

КИННИЕН: С приездом, шеф!(В селектор)Доктор Штраусс! Вас просит к се­бе доктор Немюр.(Заносит в кабинет какие-то бумаги, кладет на стол) Домой не заезжали, шеф?

НЕМЮР: Это все потом. Поспал в самолете.

КИННИЕН: Позвонить вашей жене?

НЕМЮР: Я сам, позже.

Входит ШТРАУСС. Мисс КИННИЕН выходит.

ШТРАУСС: Честно говоря, я рассчитывал увидеть обезьяну.

НЕМЮР: Вместо меня?

ШТРАУСС: Нет, с вами. Так где она?

НЕМЮР: Дэвид, за эти две недели я прошел насквозь тысячу офисов и заговорил до полусмерти десять тысяч солидных людей. Я до­брался до сенатора! И как по вашему, сколько желающих рас­пахнуть нам финансовые объятия?.. Ноль-точка-ноль.

ШТРАУСС: Это ваши проблемы. Мне для экспериментов требуется не се­натор, а обезьяны. И как можно скорее. Достаньте мне хоть одну, и о нас начнут писать газеты и учебники! Не понимаю - как может не привлекать наша идея?

НЕМЮР: Очень просто. Когда я говорил, что мы можем повысить интел­лект в несколько раз, у меня спрашивали, где продаются эти таблетки. А когда понимали, что для этого требуется операция, да еще неизвестно, когда и каков результат... Фокус в том, что себя-то каждый считает достаточно умным, а купить талантливого сотрудника проще, чем тратиться на исследования. Правда...

ШТРАУСС: Ага, мы подходим к главному.

НЕМЮР: Именно. Так вот, некое военное ведомство проявило заинтере­сованность...

ШТРАУСС: О, нет! Мы договаривались - только не военные!

НЕМЮР: Но - они дают деньги.

ШТРАУСС: Но - при этом так берут за горло, что дышать можно будет только по их команде.

НЕМЮР: Но - денег дадут много.

ШТРАУСС: Но - это подписка о неразглашении. А мне как раз и хочется побыстрее разгласить.

НЕМЮР: Что?

ШТРАУСС: Что я могу сделать операцию, после которой втрое увеличива­ется интеллект, что...

НЕМЮР: Стоп! Меня можете не убеждать. Последние полмесяца я расска­зывал это сам крайней мере 2 миллиона раз. И по крайней ме­ре 2 миллиона раз слышал в ответ: "покажите!" И когда я го­ворил, что это доказывают опыты с мышами, мне отвечали, что умные мыши их не интересуют. "Вот если бы человек!..."

ШТРАУСС: Я согласен их прооперировать. С их мышиными мозгами эффект был бы полным. Короче - заинтересовались только военные?

НЕМЮР: Не совсем. Они предоставляют нам шанс их заинтересовать. Так что ваши стенания преждевременны. И дай нам Бог силы су­меть убедить их, что мы хорошие. Вот это я и хочу с Вами обсудить. (В селектор) Мисс Кинниен, попросите принести 14-й образец. (Штрауссу) Как он?

Мисс КИННИЕН тихо отдаёт распоряжение по селектору.

ШТРАУСС: Он в полном порядке. Активный, веселенький. За две недели, пока вас не было, поумнел раза в три. Иногда гляжу я, как эта мышка решает лабиринты, и мне становится не по себе, представляю, каким же может стать неглупый человек после моей операции...

НЕМЮР: После нашей операции. К сожалению, пока что человека мы продемонстрировать не можем.

ШТРАУСС: Ну, если бы могли - зачем нам эти военные с их секретами?

НЕМЮР: Сейчас меня волнуют не их секреты, а их деньги. И ещё:у нас есть только 14-й образец.

Боюсь, на наших покупателей не произведёт нужного впечатления маленькая мышка.

Что они в этом понимают? Она не разговаривает, не поёт, компьютером не пользуется...

ШТРАУСС: Может, догадаются прислать вместе с генералами парочку спе­циалистов.

НЕМЮР: Может. А может и нет. Вот о чём думать надо. (В селектор) Мисс Кинниен! Где же образец? Его что - несут из другого города?

КИННИЕН: Нет, его несут из подвала. Но несёт Чарльз Гордон.

НЕМЮР: Это ещё кто?

КИННИЕН: Ваш протеже. Вы его приняли перед отъездом. Помните – когда Джимми ушёл?

НЕМЮР: Ах, да... Мне порекомендовали - недорогой, но исполнитель­ный. Господи, кого только ни возьмёшь, чтоб сэкономить пару долларов! Если б он участвовал в забеге, я бы поставил на черепаху.

ШТРАУСС: Да бросьте, он славный парень.

НЕМЮР: Не буду спорить. Для дебила он вполне сообразительный.

ШТРАУСС: Вам не приходило в голову, что дебил - сотрудник института мозга - в этом что-то есть?

Входит ЧАРЛИ ГОРДОН с клеткой, в которой бегает белая мышь.

ЧАРЛИ говорит очень медленно и вязко.

ЧАРЛИ: Здравствуйте, мистер НЕМЮР, я вам принёс Элджернона. Здрав­ствуйте, мистер ШТРАУСС.

ШТРАУСС: Здравствуй, Чарли.

НЕМЮР: Хэлло, Чарли. А почему Элджернон?

ЧАРЛИ: Так зовут этого мыша.

НЕМЮР: Кто его так назвал?

ЧАРЛИ: Я.

НЕМЮР: И почему именно Элджернон?

ЧАРЛИ: Не знаю. Мне так кажется.

НЕМЮР: Может, ты и прав. Номер Четырнадцатый - слишком мало для этой единственной в мире мышки.

ШТРАУСС: Тогда назовите Людовиком. Кстати, одиннадцатый лабиринт он решил за 14 же секунд.

НЕМЮР: Что?!..(шутит)А знаете, я придумал, что мы будем демонстри­ровать военным. Мы предложим самому умному генералу решить одиннадцатый лабиринт. Думаю, минуты ему хватит. А потом это проделает наш Людовик...

ЧАРЛИ: Простите, сэр, Элджернон.

НЕМЮР: Что?.. пусть Элджернон... за 14 секунд.

ШТРАУСС: И через 6 секунд здесь не будет ни генерала, ни денег. Генералы этого очень не любят.

НЕМЮР: Как ни жаль, вы правы.

ШТРАУСС: Но в вашей шутке есть зерно. Только вместо генерала будет Чарли. Хочешь, Чарли, попробовать решить лабиринт? Как Элд­жернон?

ЧАРЛИ: Я понимаю, вы шутите, мистер Штраусс. Я ни за что не залезу в эту коробку.

ШТРАУСС: Отнюдь, Чарли, я не шучу. Просто у Элджернона - коробка, а у тебя будет бумага. Вот смотри (подаёт лист картона). Ты карандашом покажешь, как пройти отсюда сюда, к кормушке.

ЧАРЛИ: Нет, сэр, это будет несправедливо. Ведь Элджернон не может перелезть через стенки, а здесь они не помешают.

ШТРАУСС: Да... Это мне в голову не приходило. Теперь я знаю, что нам скажет генерал. Чарли, ты должен провести карандашом по вот этим переходам от этой точки до этой, не пересекая стенок, а стенки - вот они, красные.

ЧАРЛИ: Не сердитесь, доктор Штраусс, но я опять вас плохо понимаю.

НЕМЮР: Ладно, Чарли, забудем. Вот только...ты знаешь, что такое карты Зенера?

ЧАРЛИ: Боюсь, что нет, сэр...

НЕМЮР: Неважно. Это вот что (подаёт небольшой лист картона). Здесь скрыт рисунок. Ты его видишь?

ЧАРЛИ: Нет, сэр... Посмотрите сами - это просто клякса.

НЕМЮР: Внимательнее, Чарли! Всмотрись. Ты видишь - масса точек, пятнышек, чёрточек... Ну?..

ЧАРЛИ: А что я должен увидеть?

НЕМЮР: Кто-то видит здесь лицо, кто-то облако, куст, монстра. А ты что видишь?

ЧАРЛИ: Много пятнышек... Красивые пятнышки.

НЕМЮР: Хорошо, Чарли, не расстраивайся. Скажи только, проходил ты когда-нибудь тесты?

ШТРАУСС: Что вы задумали, шеф?! Я в этом не участвую!

НЕМЮР: Вы поняли меня потому, что хотите того же.

ШТРАУСС: Тогда оперируйте сами. Для меня это слишком резкий скачок - от лабораторной мыши к человеку.

НЕМЮР: Почему?.. Не понимаете? По-че-му вы отказываетесь?

ШТРАУСС: Это надо объяснять? Что сначала экспериментируют с обезьянами, получают отдалённые результаты...

НЕМЮР: Нет, вот как раз этого объяснять мне не надо. Мне надо объяснить, что вас смущает. Вы можете сделать НЕУДАЧНУЮ операцию?

ШТРАУСС: Исключено. Здесь я в себе уверен...

НЕМЮР: Стало быть, вас волнует юридическая сторона? Между прочим, меня тоже. И, естественно, без согласия подопытного, надлежащим образом оформленного, не может быть и речи о каких-то экспериментах... Как бы мне ни хотелось поскорее возглавить кафедру психологии в Принстоне... А мне уже 60... Итак, вас волнуют моральные аспекты? Но это просто решить. Чарли, скажи, ты учился грамоте?

ЧАРЛИ: Конечно, сзр. Я много лет ходил в школу, пока не умерли мои мама и папа. Я могу немного читать, и ставить свою подпись. Дело в том, сэр, что я очень глупый, это у меня такая бо­лезнь. Но мама говорила, что не это главное, а что я честный.

НЕМЮР: Чарли, а ты бы хотел быть умным?

ШТРАУСС: Шеф, вы это серьёзно?!

ЧАРЛИ: Как Джо Керп?

НЕМЮР: Боюсь, я не знаю, кто такой Джо Керп.

ЧАРЛИ: Это мой друг. Он очень умный. Он работает в гараже мистера Рейли, красит автомобили. Я тоже пробовал, но у меня не по­лучилось.

НЕМЮР: Так ты хочешь быть умным, как Джо Керп?

ЧАРЛИ: А разве так может быть?

НЕМЮР: Может, очень даже может. Вполне может. Это умеет делать док­тор Штраусс. Но ты должен очень его попросить, чтобы он согласился тебе сделать операцию. Ты не боишься операции, Чарли?

ЧАРЛИ: Нет, у меня был... (показывает)

НЕМЮР: Аппендицит?

ЧАРЛИ: Да! И мне сделали операцию. Это совсем не больно.

НЕМЮР: Конечно, Чарли. Посмотри, Элджернон был простой глупой мыш­кой, а стал таким умным, что лучше тебя решает лабиринты. Но ты же человек! Вон какой большой. Ты будешь умнее. Ты будешь очень умным, Чарли, только, похоже, трудно будет уговорить доктора Штраусса...

ШТРАУСС: И не пытайся, Чарли.

ЧАРЛИ: Доктор, я очень, очень... очень хочу быть умным!

ШТРАУСС: Чарли, доктор Немюр забыл сказать, что это очень опасно. Я не знаю, что будет с тобой после операции. Ты ведь не мышь! Я не могу ставить эксперименты над человеком, пока не буду уверен, что это тебе не повредит!

ЧАРЛИ: Сэр, я не всё понял, что вы сказали, но я буду ужас как ста­раться, чтобы стать как Джо, и у меня есть 500 долларов, и я могу заплатить...

ШТРАУСС: Мне не надо твоих денег, Чарли. Скажи, а почему ты думаешь, что умным легче живётся? Тебя обижают?

ЧАРЛИ: Нет, нет. Меня любят. Меня Джо часто приглашает на пирушки. И там девушки разговаривают со мной, и просят показать, как я мою пол, и чищу клетки. И всем очень весело, все смеются и говорят друг другу: "Не валяй Чарли Гордона". Я люблю, ког­да всем весело.

ШТРАУСС: Тебе хорошо живётся, Чарли. Зачем же что-то менять?

ЧАРЛИ: Я хочу быть как все. И всё понимать, что говорят. И меня ещё больше будут любить. Вы не пожалеете, сэр!

НЕМЮР: (В селектор) Мисс Кинниен, зайдите. Чарли, кто ваш врач, дай­те адрес.

ЧАРЛИ: Вот здесь, доктор Немюр, всё про меня написано...(подаёт карточку).

НЕМЮР: Мисс Кинниен, организуйте видеозапись. Здесь, в кабинете. Для Чарли. Теперь каждый день будем записывать его на ви­део. И записи эти берегите больше, чем мать единственное ди­тя. Чарли, тебе следует сосредоточиться, и рассказать о се­бе: как учился, как живёшь, что тебе нравится, а что нет, - всё, что вспомнишь. Я еду к врачу Чарли и потом к юристам.

ШТРАУСС: А я? Я уже согласен?

НЕМЮР: А у вас есть ещё сомнения?.. Готовьтесь к операции, доктор.

НЕМЮР и ШТРАУСС уходят.

КИННИЕН: Чарли, следует смотреть сюда и говорить.

ЧАРЛИ: Не сердитесь, мисс Кинниен. Только...что я должен говорить?

КИННИЕН: Я вовсе и не сержусь, Чарли. Рассказывайте что хотите. О себе, о родителях, где вы учились, кто ваши друзья...Я уйду, чтобы вас не смущать. (Включает) Всё. Начинайте. Счастли­во. (Уходит)

ЧАРЛИ: Меня зовут Чарльз Гордон. Мне 37 лет. Мои мама и папа когда я был маленький сгорели в машине когда перевернулись. Я хо­дил в школу для взрослых. Я живу на квартире. Хозяйку зовут миссис Хопер. У меня есть телевизор, он не цветной, но мне так даже больше нравится. Я люблю слушать музыку, только если негромко. Если громко, у меня болит голова. А потом я ложусь спать...

Затемнение

ДЕЙСТВИЕ 2

Ещё в темноте мы слышим голос ЧАРЛИ. Он продолжает запись, но уже спустя несколько дней. Постепенно включается свет. ЧАРЛИ с повязкой на голове перед видеокамерой.

ЧАРЛИ: ... Доктор Штраусс говорит, что операция прошла хорошо. Я думал, что сразу стану умный, и буду всё понимать. Но ока­залось, что это не так, и что всё равно нужно учиться. Я уже учился в школе. Я много лет ходил в школу, но читать и писать умею плохо. Я не люблю читать. Мне нравятся книжки с картинками... Доктор Штраусс сказал, что теперь я буду учиться лучше, и они мне дали какой-то магнитофон, который надо включать перед сном, и он учит всяким умным вещам во сне. Они сказали, что мой мозг учится, когда я сплю. Только этот психованный магнитофон бормочет и спать не даёт. Может, я во сне умный? А я хотел, чтоб всегда...

Входит НЕМЮР

НЕМЮР: Доброе утро, Чарли. (Выключает видео.) Как ты себя чувству­ешь?

ЧАРЛИ: Доброе утро, сэр. Я чувствую себя хорошо. И голова почти не болит.

НЕМЮР: Давай, Чарли, сделаем перерыв. (В микрофон) Мисс Кинниен, попросите сюда доктора Штраусса.

КИННИЕН(со своего места, также в микрофон): Слушаю, шеф. (В селек­тор) Доктора Штраусса просят зайти к шефу.

НЕМЮР: Помнишь, Чарли, вот эти вот карточки? Они называются карта­ми Зенера. Посмотри ещё раз, может быть, ты что-нибудь в них увидишь? Может, дом, может, машину, может, какое-ни­будь животное, какого даже и на свете не бывает.

ЧАРЛИ: А веник может?

НЕМЮР: Веник?!.. Может!

ЧАРЛИ: Я теперь понял, а раньше я не понимал. Вот здесь был нарисо­ван веник, а потом его забрызгали. Красивый веник...

НЕМЮР: Это не веник, Чарли. Это интеллект твой просыпается. Ну так что - похоже, получилось у нас?!

ЧАРЛИ: Я так и не понял, сэр, чему вы обрадовались?

НЕМЮР: Ты всё спрашиваешь, когда ты поумнеешь. Считай, что начал. С той секунды, когда эти пятнышки сложились в веник.

ЧАРЛИ: Вам нравятся веники, доктор Немюр?

НЕМЮР: Смотри, смотри ещё! Там не только веник, уж я тебе ручаюсь.

ЧАРЛИ: Вы не обидитесь, сэр, если я скажу, что это очень похоже на хвост моей соседской собаки? О, а вот глаз. Просто глаз, а остального нет.

Входит д-р Штраусс

ШТРАУСС: Привет. Как успехи?

НЕМЮР: Успехи есть. Мы уже видим вместо пятнышек веники, глаза и хвосты.

ШТРАУСС: Хвосты?

НЕМЮР: Хвосты, хвосты. Знаете, которые собаки носят. Мисс Кинниен!

КИННИЕН: (входит) Да, шеф?

НЕМЮР: У меня просьба, мисс Кинниен, поучите нашего Чарльза читать, считать, ну и чему сами сочтёте нужным. И это ваша главная работа на сегодня. И продолжайте утренние записи Чарли на плёнку.

ЧАРЛИ: Сэр, я рассказал всё что знаю...

НЕМЮР: Но ты будешь умнеть, Чарли. У тебя будут появляться новые мысли. Кстати, ты употребляешь спиртное?

ЧАРЛИ: Никогда, сэр! Мне от выпивки становится плохо. Недавно мне стало плохо даже от кока-колы. Меня мой друг Джо пригласил на вечеринку, и все пили коктейли, а потом стали уговаривать выпить меня, а я всё говорил, что не могу, и я пью только кока-колу.. А потом одна девушка сказала, что у неё как раз кока-кола, и угостила меня. Только она оказалась горькой и ужасно невкусной. И после мне тоже было нехорошо. Я поче­му-то всё время падал, и всем было весело, и говорили какой я забавный, и я вышел на улицу и стал плакать, потому что раньше я любил кока-колу, а теперь её пить больше не смо­гу... Потом все куда-то ушли, и я остался один, и не мог вспомнить - куда мне пойти, а до дому меня проводили поли­цейские... Пожалуйста, не беспокойтесь, сэр, я, вот увидите, ни капли в рот не возьму!

НЕМЮР: Ты не волнуйся, Чарли. Постарайся подружиться с мисс Кинни­ен, она тебя научит быстро читать, это тебе понравится. Мисс Кинниен, пройдите сюда. Вот вам ученик. Чтение, письмо, счёт. Предварительная запись на видео. Если дело пойдёт как мы предполагаем - через 2 недели он сможет учиться сам. (Штрауссу) Пойдёмте, доктор. Похоже, нам есть о чём поговорить.

Немюр и Штраусс уходят

КИННИЕН: Ну что, Чарли, - вперёд!

Затемнение

ДЕЙСТВИЕ 3

Мисс Кинниен работает на своём месте.

ЧАРЛИ (перед видеокамерой):... так что теперь я читаю почти без запинки, и знал зачем запятые и другие препинания. Они такие смешные...Считать неинтересно, потому что просто. И оказывается, этот психованный магнитофон всё-таки не зря ночью бормочет, потому что я много знаю, чего раньше не знал. Мисс Кинниен говорит, что я способный, и быстро всё ... хапаю... Нет, как-то не так. Ловлю... А! Схватываю и улавливаю! Вот! Она очень добрая, и учит меня всяким словам, и теперь я скоро говорить буду не хуже, чем мой друг Джо Керп. Я никогда не буду её огорчать! А я прежде и не замечал, какая она красивая..... (Пауза. Встаёт, выключает видео, проходит в "предбанник") Мисс Кинниен, а вы любите музыку?

КИННИЕН: Люблю, Чарли. Очень люблю. Мой брат музыкант, он отличный трубач, и я обожаю трубу. Хоть пока он учился, можно было повеситься!..

ЧАРЛИ: Мисс Кинниен, мы будем сегодня чем заниматься?

КИННИЕН: Чарли, а ты не пробовал сам, без меня читать?

ЧАРЛИ: Конечно, пробовал. Вы мне дали вот эту книжку, которая называется "Задачник". Я прочитал и ничего не понял. Какие-то психованные яблоки, карандаши, и все их друг другу отдают, и берут, и покупают, а иногда вдруг раз - и спрашивают, а сколько осталось! Или у кого сколько. Ничего я в этой каше не понял. Может она для совсем умных?

КИННИЕН: Нет, Чарли, просто надо её не всю подряд читать, а решать каждую задачу отдельно. А каждая задача - под своим номе­ром. Видишь? Прочитал, и ответил на вопрос. Вот и всё.

ЧАРЛИ: Господи, какой я осёл! Как я вчера сам-то не догадался? Я пойду её снова почитаю, ладно?

КИННИЕН: Конечно же, Чарли!

Чарли уходит. Мисс Кинниен работает. Входит Штраусс.

ШТРАУСС: Мисс Кинниен, мы с шефом уезжаем на конференцию. Он просил заказать 2 билета завтра на утро до Чикаго, и, пожалуйста, постарайтесь с Чарли осилить вот эти книжки. По логике вещей он должен быстро развиваться, но если вы увидите, что это ему трудно - не давите. Главное - каждый день видеозапись.

КИННИЕН: Вы собираетесь говорить о Чарли на конференции?

ШТРАУСС: Да ни в коем случае. Откуда я знаю - может, завтра он ста­нет глупее, чем был... Знаете, попросите его сюда подойти.

КИННИЕН: (в селектор) Чарльз Гордон, пройдите в кабинет доктора Не­мюра!..(Штрауссу) Вас долго не будет?

ШТРАУСС: Дня три. (Проходит в кабинет, берёт карты Зенера)

ЧАРЛИ__: (входит) Мисс Кинниен, вы меня...

КИННИЕН: Да, Чарли, тебя ждёт доктор Штраусс.

ЧАРЛИ__: Здравствуйте, доктор Штраусс.

ШТРАУСС: Здравствуй, Чарли. Голова не болит?

ЧАРЛИ__: Нет. Немного.

ШТРАУСС: Посмотри сюда.

ЧАРЛИ__: А, это те кляксы...

ШТРАУСС: Те самые. Посмотри, что ты сейчас в них увидишь?

ЧАРЛИ__: Да, вот веник... И глаз... О! В тот раз я и не заметил - кошка без ноги. И ещё как будто человек на лыжах, только сильный ветер и его не всего видно. А вот видите - какое ужасное чудовище?

ШТРАУСС: Нет, честно говоря, не вижу.

ЧАРЛИ__: Вот же зубы. И лапа с когтем. Он просто сидит в кустах. И на нас смотрит. Страшный.

ШТРАУСС: Отлично, Чарли! Мы с доктором Немюром уезжаем на несколько дней. Читай. Тебе будет помогать мисс Кинниен. И вот ещё. Замени кассету на магнитофоне дома. Вот на эту. Ты молодец, Чарли! До встречи! (уходит)

ЧАРЛИ__: До свидания... Мисс Кинниен, я понял, как надо читать за­дачник. Там спрашивают, и надо ответить. Только это совсем неинтересно. Потому что просто. Ведь вы мне показали, как надо считать. Расскажите что-нибудь ещё. Мне нравится на вас смотреть, когда вы что-нибудь мне рассказываете. И я хочу чтоб вы меня хвалили, когда у меня получается.

КИННИЕН: Чарли, милый, мне очень приятно, что ты так говоришь. Но ты уже умеешь и читать, и считать. Доктор Немюр и доктор Штраусс уезжают сегодня, и пока их не будет, тебе следует прочитать вот эти книжки. А если что будет непонятно - я тебе с удовольствием объясню. Так что бери своё задание - и вперёд!

ЧАРЛИ__: Я сделаю, как вы сказали. Мне нравится узнавать новое. Это так интересно. Это просто... ну, очень интересно! Мне жал­ко, что кончилась эта книжка, задачник. Цифры... они такие смешные. И всё это так... необычно, что можно представить себе, какие яблоки у Джона, и какой сам Джон. И почему он отдал 2 яблока Нэнси. Может, они хорошие друзья, и ему не жалко для неё яблок. И интересно, что если Нэнси яблоки не любит, и отдаст их Джону обратно, то у него их опять будет сколько было. Ну как бы это сказать... Отнять, потом столь­ко же прибавить, и ничего не изменится. Я не могу сказать, что мне здесь непонятно. Конечно, не изменится. Но ПОЧЕМУ?! ... Я совсем не умею объяснять, мисс Кинниен. Жалко только, что эта книжка кончилась.

КИННИЕН: Чарли, на свете много таких книжек. И гораздо интереснее.

ЧАРЛИ__: Вы мне их дадите?

КИННИЕН: Если захочешь. Но не надо гнать, учиться надо постепенно. Доктор Штраусс просил тебя для начала прочитать вот это. Надо делать как он сказал. А потом, если тебе так понрави­лась арифметика, я постараюсь отыскать что-нибудь интерес­нее задачников. Но есть ведь ещё и алгебра, и геометрия... Это очень сложные науки, но кто знает, может, когда-нибудь ты с удовольствием будешь заниматься и ими.

ЧАРЛИ__: Какая вы умная, мисс Кинниен! Вы всё знаете. И интересно рассказываете. Можно, я всегда буду у вас спрашивать, что мне непонятно?

КИННИЕН: Ну конечно же, Чарли! Всё что угодно! Только вот... ума у меня ровно на один общеобразовательный колледж... А так всё в порядке. Вперёд, Чарли!

ЧАРЛИ__: Вперёд, мисс Кинниен!

Затемнение.

ДЕЙСТВИЕ 4

При затемнении слышен голос Чарли. Свет. Чарли перед видео­камерой.

ЧАРЛИ__: ...Не знаю, за что хвататься. Так всё интересно!... Я всё читаю, читаю... Приходится спать, есть... Жалко...Сегодня должны приехать доктор Немюр и доктор Штраусс... Их не было 4 дня. А кажется, я их не видел много лет... Не знаю, что говорить. Если подробно - надо много-много времени. А вот как сказать, чтобы немного, но всё стало ясно?.. Это труд­но. Это очень-очень трудно!... Всё!

Встаёт, выключает видео и уходит.

Входит мисс Кинниен. Готовится к работе. Почти тут же вхо­дят доктор Немюр и доктор Штраусс.

НЕМЮР__: Здравствуйте, мисс Кинниен. Как-то не получилось позвонить. Так что давайте о главном: как наш Чарли?

КИННИЕН: Видите ли, шеф...

НЕМЮР__: Что-то случилось?

ШТРАУСС: Он здоров?

КИННИЕН: О да! Со здоровьем нет проблем.

НЕМЮР__: С чем проблемы? Ну? Что вы мнётесь?

КИННИЕН: Я не знаю, как сформулировать... В общем, всё это страшно.

НЕМЮР__: Что именно?!.. Так. По порядку. Вы с ним занимались?

КИННИЕН: Конечно. Два раза по полчаса. Потом он сказал, что всё понял, набрал в библиотеке книг, спустился вниз, где у него служебная каморка, и практически не показывается.

НЕМЮР__: А ежедневные записи...

КИННИЕН: О, тут всё в порядке. Рано утром он приходит, сам включает камеру, и четверть часа говорит... Я вчера просмотрела за­пись... В общем, сами увидите.

НЕМЮР__: Увидим. Вы не поинтересовались, что он взял в библиотеке?

КИННИЕН: Поинтересовалась. Полную энциклопедию. Все ваши и доктора Штраусса сочинения, плюс ещё книг пять по психологии. Да­лее: математика для начальных классов. Математика для кол­леджей. Высшая математика. Учебник английского языка. Само­учитель немецкого языка. Три тома "Логики" Шрайера.

НЕМЮР__: К вам он с вопросами обращался?

КИННИЕН: Однажды. В библиотеке с ним не захотели разговаривать. Я от вашего имени распорядилась давать ему всё, что ни попросит.

НЕМЮР__: Правильно сделали. С кем он общался?

КИННИЕН: Ни с кем. Читает. Дважды в день ходит перекусить. Отвлека­ется только на уборку клеток...

ШТРАУСС: Каких клеток?!

КИННИЕН: У него сильно развито чувство долга. А его никто не осво­бождал от основных обязанностей. Если вы помните, он нанят ухаживать за животными...

НЕМЮР__: Чёрт! Из головы вон.

ШТРАУСС: Кажется, мы можем себя поздравить?

НЕМЮР__: Давайте сюда Чарли, мисс Кинниен!

КИННИЕН(в селектор): Чарльза Гордона вызывает доктор Немюр!

НЕМЮР__: Если всё так, как говорит мисс Кинниен - можно хоть завтра назначать демонстрацию.

ШТРАУСС: Если всё так, как говорит мисс Кинниен. Давайте сначала убедимся в этом. Понаблюдаем сами дней 10. Давайте не спе­шить. Уж больно крупные ставки.

НЕМЮР__: И выигрыш.

ШТРАУСС: И выигрыш.

В "предбанник" входит Чарли.

ЧАРЛИ__: Здравствуйте, мисс Кинниен!

КИННИЕН: Здравствуй, Чарли. Тебя ждут.

ЧАРЛИ__: (Входя в кабинет) Здравствуйте, доктор Немюр. Здравствуйте, доктор Штраусс.

НЕМЮР__: Здравствуй, Чарли. Садись.

ШТРАУСС: Как голова, Чарли?

ЧАРЛИ__: О, давным-давно прошла. (Пауза) Наверно, вас интересует, как быстро я прогрессирую?.. Достаточно, чтобы понять, чем я был до вашей операции, доктор Штраусс. К сожалению, моя память хранит всё, что было со мной до сих пор. И вечеринки с моим другом Джо Керпом. И странные взгляды собеседников. Собственно, ничего странного: жалость, превосходство, со­чувствие, издёвка... Передо мной открылся мир людей. И мне стало страшно. Моя бедная мамочка учила меня, что люди доб­ры, что мне себя стесняться не надо, что меня все будут лю­бить... С этим я пришёл в мир, когда остался один. А вы знаете, я ведь был счастлив, как говорится, в своём неведе­нии. Всех любил. И все любили меня... как я думал. Моё су­ществование было оправданно, я был очень важным человеком в обществе, потому что в моём присутствии компенсировался комплекс неполноценности. Рядом со мной любой изнывающий от собственной тупости недоумок ощущал себя академиком, и у него становилось хорошо на душе, и отступала агрессив­ность... Мне следует привыкать к иного рода взглядам собе­седников. Теперь в них будет читаться "Ах, не может быть! Это не он!". Как вот у вас.

НЕМЮР__: Не скрою, Чарли, я не верю собственным ушам... И глазам.. И вообще - ущипните меня!

ШТРАУСС: Вы нас не любите, Чарли?

ЧАРЛИ__: О, нет, доктор Штраусс! Я вас люблю. Я вам невероятно бла­годарен. Конечно, когда из привычной комфортной дрёмы нео­жиданно попадаешь в холодный и жестокий мир... Честно ска­зать - мне страшно выходить на улицу. НО! - я читаю и я уз­наю новое. И это невыразимо, немыслимо прекрасно - узна­вать! Сначала я прочитал, как ни странно, словари и энцик­лопедию... Кстати, я очень быстро читаю, и у меня есть кое-какие мысли о методике быстрого чтения. Но это потом. Затем взялся за учебники по психологии, прихватил логику, а сейчас по настоящему увлёкся математикой...

НЕМЮР__: Боже мой, и это за три дня!...

ЧАРЛИ__: Вы знаете, моё время будто уплотнилось. Я не замечаю, как пролетают часы. Только вдруг выясняется, что если немедлен­но не поем - упаду и умру. Надо полагать, энергетика резко повысилась; аппетит стал совершенно неумеренный. Непривыч­ный. Для меня сейчас многое непривычно... Раздражает, что приходится отвлекаться на животных.

НЕМЮР__: Считайте, что у вас другая работа. И другие деньги.

ШТРАУСС: Мы хотим показать вас, Чарли, кое-кому. Нам есть чем гордиться.

ЧАРЛИ__: О, да! И я первый вас поздравляю! И к приезду этих кое-кого я постараюсь быть в хорошей форме. Я чувствую, что моё раз­витие идёт по экспоненте и далеко ещё от предела. Когда вы планируете представление?

НЕМЮР__: Минимум через две недели. Раньше не организовать. Здесь масса проблем...

ЧАРЛИ__: Если позволите, я не буду отвлекаться на ваши проблемы. И если позволите, я пойду к себе, в подвал. Я ночую здесь же, и в любой момент к вашим услугам.

ШТРАУСС: Я думаю, мы сможем устроить вас гораздо удобнее.

НЕМЮР__: Естественно. Кабинет, мебель...

ЧАРЛИ__: Спасибо. Не нужно. Мне там удобно. Как-нибудь потом. А кро­ме того, знаете, как я отдыхаю, когда сильно устаю? - Беру в руки Элджернона, и глажу его по шёрстке. Мы же с ним то­варищи.

Затемнение

ДЕЙСТВИЕ 5

При затемнении слышен голос Чарли. Свет. Чарли перед видео­камерой.

ЧАРЛИ__: ... Так что я полагаю, не имеют уже смысла эти мои ежеднев­ные отчёты перед камерой. Если записывать все мысли, что сейчас приходят мне в голову - надо весь день тут сидеть и говорить. Они мне всё время приходят! Ну, а если для поряд­ка - пожалуйста: (дурачится) За прошедшие сутки я поумнел на 11,2 процента. Мой коэффициент интеллекта вырос в интег­рал от нуля до плюс единицы от Е в степени дурак плюс умный пополам по ДТ раз... Стоп!.. В этом что-то есть. Так... Ладно. Посмотрим. Если серьёзно - постепенно выкристаллизо­вывается идея, которой интересно и полезно заняться. Спаси­бо моим шефам - они ни во что не вмешиваются и ничему не мешают. Познание познанием, но если мне вдруг удалось бы хоть чем-то помочь таким, как я... был.

Пауза. Встаёт, выключает аппаратуру и проходит в "предбан­ник".

Просматривает сложенные на столе мисс Кинниен стопки журналов: берёт журнал, быстро пролистывает и переходит к следующему. Входит мисс Кинниен.

КИННИЕН: О, Чарли! Здравствуйте. Теперь вы приходите раньше меня.

ЧАРЛИ__: Здравствуйте, мисс Кинниен! Просто я никуда не ухожу. Это очень удобно... Ничего,

что я смотрю эти журналы?

КИННИЕН: Ну конечно же! Это самые свежие. Просто я не успела вчера их разобрать. Кстати, там есть несколько, заказанных по ва­шей просьбе.

ЧАРЛИ__: (Продолжает просматривать)Надо было сразу позвать меня, я бы их ещё вчера прочитал!

КИННИЕН: Было уже поздно... Скажите, Чарли, а не хотелось бы вам сходить в театр?

ЧАРЛИ__: В театр?!.. Я думаю, мне там не было бы интересно. Я предс­тавляю, что это такое. Нет. Условности меня не привлекают.

КИННИЕН: Жаль. Я хотела вас пригласить.

ЧАРЛИ__: Пойти с вами? Что же вы не сказали? Мне не хотелось идти одному. С вами я пойду. Я пойду! Когда?

КИННИЕН: Сначала надо решить - что смотреть.

ЧАРЛИ__: Мне всё равно. Я же никогда и ничего не видел. Решайте сами. (Пролистал все)

Входит Немюр.

НЕМЮР__: Добрый день. Чарли, я вижу, пришли журналы, о которых вы спрашивали? Это новейшие достижения в нашей области.

ЧАРЛИ__: Спасибо, доктор Немюр. Я их только что просмотрел. Очень интересно.

НЕМЮР__: Там должен быть мой доклад.

ЧАРЛИ__: Конечно. Я видел. Знаете, похожие выводы есть у Скиннера, только у вас интересней интерпретация некорректности тестов для однородной группы. Доктор Фогель приводит хорошие фак­ты, но совершенно беспомощен в вопросах исчисления интел­лекта.

Входит доктор Штраусс.

ШТРАУСС: Привет. Говорите, я послушаю.

ЧАРЛИ__: Здравствуйте, доктор Штраусс!..Мне кажется, здесь следует использовать аппарат вариационного исчисления. Только, не сердитесь, уважаемые доктора, но почему-то психологи кате­горически не желают воспользоваться математикой. Я пришёл к выводу, что они её просто не знают! Тут я чего-то не пони­маю. Математика в любой науке - это дрожжи в тесте, без неё наука - говорильня и ведовство.

НЕМЮР__: Вы так глубоко залезли в математику?

ЧАРЛИ__: Если бы! Она неисчерпаема. Пока я на уровне университетско­го курса. Но она прекрасна! Ничего мудрее человечество не придумало.

ШТРАУСС: Но, Чарли! Лично для меня математика - это громоздкие фор­мулы...

ЧАРЛИ__: Нет, математика - это совсем не формулы. Это способ мышле­ния. Как, впрочем, по-своему мыслят юристы, по-своему - врачи, и так далее. А формула - это квинтэссенция мысли.

НЕМЮР__: Не ожидал...

ШТРАУСС: Чарли, а вот я имею сведения, что есть серьёзные попытки применить специальный математический аппарат в психологии.

ЧАРЛИ__: Да, в этом дальше всех пошёл Андропулос. Вот - пришла статья.(Быстро находит журнал и открывает на нужной страни­це) Только, строго говоря, он работает с нерепрезентативны­ми выборками.

НЕМЮР__: Погодите, Чарли, но статья на греческом...

ЧАРЛИ__: Конечно, мне пришлось убить 3 часа и выучить греческий, чтобы разобраться, что к чему... А вы не знаете гречес­кий?..

НЕМЮР__: Я не знаю греческий, Чарли.

ЧАРЛИ__: Простите, доктор Немюр, я не хотел вас обидеть. Но, в кон­це концов, я ваше создание. Всё, что я прочёл, я понимаю, запоминаю, и в любой момент могу использовать. А читаю я быстро - примерно 2 страницы в секунду.

Но вернёмся к Андропулосу. Тот математический аппарат, что он использует, ведёт в тупик. У меня начинает чётко вырисо­вываться очень интересная концепция, есть перспективные идеи, но время, время!

НЕМЮР__: Не будем мешать Чарли. Только - две новости. Первая: ровно через 2 недели вам предстоит потрясти учёный мир. Да и неу­чёный, пожалуй, тоже. Здесь соберутся звёзды медицины, звёзды на погонах и парочка въедливых журналистов. Второе: это - ваше, как я обещал.(Подаёт чековую книжку) Давайте, доктор Штраусс, обсудим кое-какие аспекты нашего парада звезд. А для начала прочтите вот это.

Штраусс читает, Немюр что-то пишет. Чарли выходит к мисс Кинниен.

ЧАРЛИ__: Мисс Кинниен, что это?

КИННИЕН__: Чековая книжка. На сумму... ого!

ЧАРЛИ__: А как ей пользоваться?

КИННИЕН: Заполняете здесь и здесь - прописью- и расписываетесь. Это оторвать и отдать.

ЧАРЛИ__: Всё ясно. Сейчас я богатый, и у меня есть одна идея. Я хочу вам сделать сюрприз. До встречи! (Уходит)

ШТРАУСС: Скажите, коллега, а вот если бы вы не знали всю эту историю с Чарли с самого начала - поверили бы вы, что это правда?

НЕМЮР__: (после паузы) Нет, никогда.

Затемнение

ДЕЙСТВИЕ 6

При затемнении слышен голос Чарли. Свет. Чарли перед видео­камерой.

ЧАРЛИ__: ...Я подозреваю, что эта моя работа прозвучит как взрыв. Осталось вроде бы немного, а главное - устранить некоррект­ность в основной формуле. И тут я наткнулся на препятствие, над которым бьюсь вот уже три дня. Перечитал гору литерату­ры. Судя по всему, мои знания психологии, логики, математи­ки, физиологии да и чёрт-те чего ещё - значительно превыша­ют уровень любого доктора наук. Но вот же - не даётся мне эта формула. Что-то здесь не так.(Пауза) Интересно всё-та­ки...(Выключает аппаратуру, выходит в предбанник). А где же мисс Кинниен?

КИННИЕН: (входя)Добрый день, Чарли, я здесь и с нетерпением жду обе­щанного сюрприза.

ЧАРЛИ__: Вот!(Достаёт спрятанный футляр, а из него - трубу) Вы ска­зали, что труба - ваш любимый инструмент. Я не путаю?

КИННИЕН: Да, но...

ЧАРЛИ__: Но сами вы не играете, так? Я тоже, но купил инструмент при условии, что мне покажут аппликатуру и придадут самоучи­тель. Мне показали, придали, и вчера я больше часа у себя внизу трубил для бедных животных. Пока они не завыли громче меня. На то они и подопытные... Знаете, мисс Кинниен, рань­ше, когда я... В общем, я всегда любил музыку. Я включал телевизор, и представлял себе, что это я играю. На рояле, на гитаре, на трубе... В общем, не взыщите!

Чарли издаёт трубой хриплый звук, начинает снова, несколько раз пробует, затем сосредоточивается, и неожиданно прилично играет что-то типа "Хелло, Долли!". Всё увереннее. Мисс Кинниен, оправившись от изумления, подтанцовывает, Чарли играет всё увереннее, и это очень приятное зрелище. Внезап­но, музыка обрывается.

ЧАРЛИ__:(Задохнувшись) Всё. Дыхалка кончилась. Способности способ­ностями, а лёгкие не тренированы. Чудес не бывает.

КИННИЕН: Разве?.. Спасибо, Чарли, вы доставили мне огромное удоволь­ствие. Давайте работать.

ЧАРЛИ__: Давайте. Я пойду к себе, вниз. Дам крошек Элджернону, и возьмусь за свою несчастную формулу. Мы с вами ещё потанцу­ем. Правда, мисс Кинниен?

КИННИЕН: Не сомневаюсь, Чарли!

Чарли уходит, мисс Кинниен приступает к своей работе. Входит Немюр.

НЕМЮР__: Здравствуйте, мисс Кинниен. Доктора Штраусса ко мне.

КИННИЕН: Вызываю.(В селектор) Доктор Штраусс, пройдите в кабинет шефа. Доктор Штраусс! Вас вызывает доктор Немюр!

Входит Штраусс.

ШТРАУСС: Мисс Кинниен, здравствуйте. Я весь внимание, шеф!

НЕМЮР__: У вас хорошее настроение?

ШТРАУСС: А почему ему быть плохим? Всё идет лучше некуда!

НЕМЮР__: Да. Надо бы, а - некуда. Ответьте мне на один ма-аленький вопросик: вы знаете, чем занят сейчас Чарли? Сможете рас­сказать это тем, кого мы пригласили?

ШТРАУСС: Зачем - сами разберутся.

НЕМЮР__: Не уверен. Совсем не уверен. Уж если мы можем в себя от изумления придти, то какой-нибудь доктор Фризер ни секунды не усомнится, что его водят за нос, и всё это ловкий трюк. С приглашённым артистом Чарли Гордоном в главной роли.

ШТРАУСС: Этот может. Однако легко доказать, что Чарли за полминуты способен усвоить сложнейший материал, запомнить...

НЕМЮР__: Да-да-да. Запомнить, усвоить, выучить... Такие феномены бы­ли и прежде. Как убедить, что мы - творцы этого феномена? Показать - ИЗ КОГО мы сделали его?

ШТРАУСС: Есть же записи. Плёнки.

НЕМЮР__: Хороший артист может разыграть дебила перед камерой.

ШТРАУСС: Вы хотите сказать...

НЕМЮР__: Вот именно. Надо очень хорошо продумать, какими порциями, в какой последовательности и какими способами преподнести нашего Чарли нашей скептической и консервативной публике. А если учесть, что он умнее и разностороннее большинства... Тут станут играть роль не научные, но очень сильные мотивы.

ШТРАУСС: Да... Проблема. Вы правы - я не знаю толком, чем он занима­ется. Какая-то неопределённость в формуле исчисления интел­лекта... Интегралы. Потоки. Векторы. Он оперирует такой ма­тематикой, о которой я никогда не слыхал. По-моему, он же её и придумал. А попросить объяснить на пальцах всё это мне - доктору... учёному всё-таки... Как-то язык не поворачива­ется.

НЕМЮР__: Вот именно.

ШТРАУСС: Насколько я понял, Чарли хочет обобщить всё, что он наду­мал, в большой статье. И подробной. Давайте примем решение такое: прочитаем статью, тогда и подумаем.

НЕМЮР__: Вон как хорошо у вас получилось. И когда же мы почитаем статью? (В селектор) Мисс Кинниен, пригласите Чарли сюда.

КИННИЕН: Да, сэр.(Вызывает) Чарльз Гордон, поднимитесь к шефу!

НЕМЮР__: В конце концов, если мы пробудили к жизни такой интеллект, пусть он за нас и подумает.

ШТРАУСС: А здесь вы, по моему, ошибаетесь. В науках Чарли придёт к финишу раньше, чем мы старт покинем, но в делах житейских он как был ребёнок, так им и остался. А уж в плане полити­ки, интриг, расчёта он и кошке уступит.

Входит Чарли.

ЧАРЛИ__: Здравствуйте...

НЕМЮР__: Здравствуйте, Чарли. Похоже, вы чем-то озабочены? Мы тоже в заботах, и хотим услышать ваше мнение. Через неделю вам предстоит нелёгкое испытание. Вещь крайне неприятная, но насущно необходимая...

ШТРАУСС: Простите, доктор. Чарли, вы не слушаете?

ЧАРЛИ__: Меня укусил Элджернон.

НЕМЮР__: Да? Возьмите у мисс Кинниен ватку с йодом, и приложите. Всё пройдёт.

ЧАРЛИ__: Меня укусил Элджернон!!

НЕМЮР__: Я же сказал... Что?!

ЧАРЛИ__: Вы всё поняли. Он не кусался никогда.

ШТРАУСС: Но это значит...

ЧАРЛИ__: Это значит, что он деградирует. Я могу получить журнал наблюдений Элджернона?

НЕМЮР__: Возьмите... (подаёт журнал)

ШТРАУСС: Всё в порядке, Чарли! Всё-таки есть разница между мышью и человеком!

ЧАРЛИ__: Есть. (Уходя) Но есть и общее. Мы же с ним товарищи!

Затемнение

ДЕЙСТВИЕ 7

При затемнении слышен голос Чарли. Свет. Чарли перед видео­камерой.

ЧАРЛИ__: ... и как только я понял это, я понял, почему не получалась моя формула: мне подсознательно не хотелось такого вывода. Теперь формула корректна, красива, и неумолима: Интеллект, повышенный искусственно, понижается затем со скоростью, прямо пропорциональной степени его повышения. О том же го­ворит и поведение Элджернона: он стал беспокойным, агрес­сивным, совершенно не ориентируется в лабиринте... По всем данным, моя собственная умственная деградация будет очень быстрой. Становлюсь злым, раздражительным. Самое пло­хое - что стал забывать кое-что, и моя великая статья так и не увидит света, поскольку существует лишь в наметках. Там идёт речь о математических методах исчисления и развития интеллекта, а также подходы к концепции существенного уве­личения его...

Входит мисс Кинниен.

ЧАРЛИ__: Чарли, я... (пауза)

ЧАРЛИ__: Здравствуйте, мисс Кинниен. Я знаю, что вы хотите сказать, и спасибо вам за это. (Выключает аппаратуру) Только не смотрите на меня как на покойника. Вечно на меня как-то не так смотрят. То мои друзья, Джо Керп с приятельницами - как на бесплатное уморительное развлечение. То наши доктора - как на монстра, от которого не знаешь, чего ждать, этакого Франкенштейна. То вы... Не надо меня жалеть, мисс Кинниен. Да, пока я не сознавал своего убожества, я был всем дово­лен. Но когда я познал вершины мышления, философии, науки - я был счастлив! И это потрясающее счастье я ни на что не променял бы! Кто ещё может сказать, что из растительного существования он взмыл в высшие... чёрт!! Опять выпало сло­во. Вот это самое неприятное - ощущать, как пустеет память, уходят мысли.. это как вода из рук... Вытекает, и никаким усилием воли не сдержать... Ночью стал читать свои записи, хотел наскоро сформулировать основные мысли, вдруг вижу - что-то непонятное. Оказывается, это я изволил начертать по французски! А язык забыл. В этом есть что-то анекдотичное, не правда ли?.. Но не смешно. Не смотрите на меня так, мисс Кинниен!! (Уходит)

Входят доктор Немюр и доктор Штраусс.

НЕМЮР__: Мисс Кинниен, вы не видели Чарли?

КИННИЕН: Он только что был здесь. Записывался на видео.

НЕМЮР__: Господи, кому это сейчас надо!

ШТРАУСС: Мне он вчера сказал так: - Пока смогу, буду записываться. Пригодится следующим.

НЕМЮР__: Мисс Кинниен, съезд мы отменяем. Разошлите письма. И ещё. Свяжитесь с доктором Кларком - он не откажет мне взять Чарли в свою клинику и создать ему хорошие условия. Выясните стоимость - пока я здесь администратор, Чарли ни в чём нуждаться не будет... Нет, лучше свяжите меня с Кларком. Я поговорю сам. Так... Что ещё? Я совершенно выбит из колеи.

Входит Чарли. В руках - мёртвая мышь.

ЧАРЛИ__: Вот... Умер Элджернон. Я положу его в коробку от ботинок и похороню на заднем дворе. По формуле Гордона-Элджернона мне предстоит прожить порядка одного месяца. Жалею ли я о происшедшем? (Пауза) Нет. Тысячу раз - нет! Напомните, мне пожалуйста, мисс Кинниен, написать документ, чтоб ни в чём не обвиняли доктора Немюра и доктора Штраусса. Пока я могу...

Затемнение

ДЕЙСТВИЕ 8

Пустой кабинет. Входит мисс Кинниен, готовится к рабочему дню. Входит Чарли. Такой, как в 1 действии.

ЧАРЛИ__: Здравствуйте, мисс Кинниен.

КИННИЕН: Чарли?! Откуда вы?! Я же дала вам билеты, чек. Вы должны были уехать. Вы должны быть в клинике Кларка. Откуда же вы?

ЧАРЛИ__: Я был дома. Кажется, я всё потерял. У меня всё время болит голова.

КИННИЕН: Что вы делали целую неделю?

ЧАРЛИ__: Я?.. Лежал.

КИННИЕН: Что вы ели?

ЧАРЛИ__: Я?.. По моему, ничего. Но я не хотел.

КИННИЕН: Боже мой!!

ЧАРЛИ__: Мисс Кинниен, вы чем-то расстроены?

КИННИЕН: Да, Чарли. Я расстроена. Я ужасно расстроена! Я думала, вы под присмотром, за вами ухаживают. Хотела поехать вас на­вестить. Я думала, вы среди добрых людей...

ЧАРЛИ__: Моя хозяйка добрая. Она пришла и спросила, почему я не плачу за квартиру и ничего не ем. Я сказал, что потерял деньги. И что я был очень умным, и что-то хорошее сделал для таких глупых как я. Только не помню что. Тогда она заплакала, и заставила меня что-то поесть, и сказала, чтоб я не беспокоился о плате... Мисс Кинниен, а вы почему тоже плачете? Не жалейте меня, у меня всё хорошо. И у меня дома есть труба, только я на ней не умею играть. Красивая труба.

КИННИЕН: Чарли, вам надо поехать в клинику доктора Кларка!

ЧАРЛИ__: Раз вы говорите - я поеду. А там я увижу вас?

КИННИЕН: Ну конечно, я буду к вам приезжать.

ЧАРЛИ__: Вот видите, как всё хорошо. Я поеду. Только тогда, мисс Кинниен, пожалуйста, положите цветы на могилу Элджернона, которая на заднем дворе...

Занавес. Издалека слышна труба: мелодия "Хэлло, Долли!", которая обрывается на высокой ноте.

КОНЕЦ

